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COMITE EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL
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PROTOCOLO DE MONTREAL

Quincuagésima novena Reunién

Port Ghalib, Egipto, del 10 a 14 de noviembre de 2009

PROPUESTA DE PROYECTO: UGANDA

Este documento contiene las observaciones y la recomendacion de la Secretaria del Fondo sobre
la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacién

e  Plan de gestion de la eliminacion definitiva (segundo tramo) FRANCIA

Los documentos previos a periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral parala Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO — PROYECTOS PLURIANUALES

(V) RECOMENDACION DE LA SECRETARIA:

Approbation générale

QPS: Cuarentena y pre-embarque

Non-QPS: No de cuarentena y pre-embarque

Uganda
(I) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
Propuesta de plan de eliminacién de SAO France
(Il) DATOS CON ARREGLO AL ARTICULO 7 MAS RECIENTES (toneladas PAO) ARO: : 2008
CFC: 0 ICTC: 0 Halons: 0 MB: 0 |TCA: 0
(111) DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA DE PAIS MAS RECIENTES (toneladas PAO) ANO: 2007
. L Agente de InhaladorI Usos de : Mullido de I
I Aerosoles I Espumas I Halones Refrigeracion Solventes I proceso es de |aborato-rio Metilbromuro Total
Fabricacion Servicio y QPS Non-QPS
CFC 0.
CTC 0.
Halons 0.
Methyl Bromide. 0.
Others 0.
TCA 0.
(IV) DATOS DEL PROYECTO 2008 2009 2010 Total
P CFC 19 1.9 0.
Limites de consumo del Protocolo de Montreal
CTC 0.1 0.1 0.
: . CFC 19 1.9 0.
Consumo méaximo admisible (toneladas PAO)
CTC 0. 0. 0.
Costos del proyecto 152,500, }
Costos del proyecto ($EUA) France pro’ 52500 215,000
Costos de apoyo 19,825, 8,125 27,950
Costos del proyecto 152,500. 1
Fondos totales aprobados en principio (EUA) proy! 62,500, 215.000
Costos de apoyo 19,825. 8,125. 27,950.
Costos del proyecto 152,500, }
Fondos totales liberados por el ExCom ($EUA) pro’ o 152,500
Costos de apoyo 19,825, 0. 19,825,
Costos del proyecto
Fondos totales solicitados para el afio en curso (SEUA) proy 62,500 52,5004
Costos de apoyo 8,125 8,125
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del gobierno de Uganda, € gobierno de Alemania ha presentado a la 59% Reunion del
Comité Ejecutivo en nombre del gobierno de Francia, un informe sobre la marcha de las actividades sobre
la aplicacion del primer programa de trabajo del plan de gestion de eliminacion definitiva para los CFC.
Alemania present6 también un pedido de financiacion para el segundo y Ultimo tramo a un costo total de
62 500 $EUA, mas gastos de apoyo al organismo de 8 125 $EUA.

Antecedentes

2. En su 552 Reunion el Comité Ejecutivo aprobd en principio € plan de gestion de eliminacién
definitiva para Uganda, atribuyéndole una dotaciéon de 215000 $EUA més gastos de apoyo para €
organismo, Francia, de 27 950 $EUA, para eliminar completamente el consumo de CFC en el pais para €l
afno 2010. En la misma reunién, el Comité Ejecutivo aprobd un primer tramo de 152 500 $EUA, mas
gastos de apoyo al organismo de 19 825 $EUA para Francia para la ejecucion del primer programa de
trabajo. El gobierno de Alemania est4 gjecutando en nombre del gobierno de Francia esta aplicando el
plan de gestion de eliminacion definitiva.

Informe sobre la marcha de las actividades de la giecucién del primer tramo del plan de gestiéon de
eliminacion definitiva

3. Desde la aprobacion del plan de gestion de eliminacion definitiva hasta agosto de 2009, las
principales actividades abarcan la culminacién de la formacion en refrigeracion para 39 técnicos, lo
mismo gue el suministro de equipos para el centro de formacion. Durante este periodo, se compraron con
fines de formacion diez identificadores de refrigerantes no obstante de haber programado loa talleres de
formacion para los meses de septiembre y octubre de 2009. Se establecera un intercambio de ideas entre
varios interesados y también se efectuaran algunas actividades informativas.

4. El informe facilito también una informacion actualizada sobre la situacion de la red de
recuperacion y reciclaje inicialmente establecida en virtud del plan de gestion de refrigerantes, el cual fue
integrado a plan de gestion de la eliminacion definitiva. En el transcurso del afio 2008 se compraron
diecisiete equipos de recuperacion habida cuenta que se estimd que los existentes eran muy anticuados
para que pudiesen ser reparados y que no habia repuestos disponibles. Se distribuiran estos equipos de
recuperacion, lo mismo que los tres de reciclgje alos centros de reciclgje elegidos.

5. A fines del segundo trimestre de 2009 el proyecto tenia un saldo restante de 64 450 SEUA delos
152 500 $EUA aprobados para el primer tramo el que sera transferido al bienio 2009-2010 para €jecutar
las actividades que restan del primer tramo, ademéas del monto solicitado para el segundo tramo.

Plan de accién para el segundo tramo del plan de gestién de eliminacién definitiva

6. El gobierno de Uganda se compromete a gjecutar un cierto nimero de actividades en el marco del
segundo programa de trabajo del plan de gestion de eliminacion definitiva, a saber, la formacién
pendiente de los técnicos y funcionarios aduaneros y la consolidacion total de un centro de calidad en el
servicio y mantenimiento de refrigeracion, que culminard en la aplicaciéon de un programa de
readaptacion y equipamiento. Durante este tramo, € pais continuard efectuando actividades de
informacion y de difusion de éstas a las partes interesadas. En el segundo tramo de plan de gestion de la
eliminacion definitiva seincluirdla supervision y gestion de estas actividades.
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OBSERVACIONESY RECOMENDACION DE LA SECRETARIA

OBSERVACIONES

7. Para los afios 2007 y 2008, el consumo anual de CFC notificado por € gobierno de Uganda en
virtud del articulo 7 del Protocolo fue cero.

8. En julio de 2008 se aprobd el primer tramo del plan de gestién de refrigerantes para Uganda. El
proyecto ya ha experimentado algunos progresos en la gjecucion de los componentes del plan de gestion
de la eliminacion definitivay se estdn completando las actividades restantes del proceso para garantizar
gue el pais satisface sus obligaciones de cumplimiento en virtud del Protocolo de Montreal.

9. Cuando examind su informe financiero y sobre lamarcha de las actividades, la Secretaria observé
gue e informe sobre los desembolsos indicaba algunos “fondos no atribuidos’ por un monto de
18 750 $EUA como parte del saldo total del primer tramo. Alemania notifico a la Secretaria que esos
fondos correspondian a partidas que el Gobierno queria utilizar en el marco de la clausula de flexibilidad
del acuerdo. Tras seguir debatiendo con la Secretaria, se le solicité a Alemania que presentase un plan de
trabgjo y financiero que indicara las actividades pendientes del primer tramo y el presupuesto
correspondiente, lo mismo que las actividades especificas para las cuales se atribuirian esos fondos.
Alemania suministré estas informaciones.

10. Como respuesta a las inquietudes manifestadas por la Secretaria sobre la demora de las
actividades de formacion aduanera y otras, Alemania respondié que el pais habia sufrido durante ese
periodo de manera intermitente una situacion de inestabilidad politica lo que habia demorado la
gjecucion. Sin embargo, para € mes de octubre se habian programado de manera definitiva un cierto
nimero de talleres y se esperaba de completar 10s cursos de formacion pendientes.

11. Alemania aclaré también la situacion del programa de incentivos para los usuarios finales e
indico que se habia encaminado el proceso y que se habian identificado a los beneficiarios tras haber
efectuado un inventario sobre los equipos que utilizan CFC. La asociacion para la refrigeracion en
Uganda dirigira esta actividad y serd responsable de verificar la gjecucion de las tareas de readaptacion.
El plan ha previsto otorgar una subvencion que cubra el cincuenta por ciento del costo total de la
readaptacion.

12. La Secretaria observé también que esta solicitud esta conforme con la decision 57/15 en lo que
atafie a que & desembolso del primer tramo supera el 20 por ciento, en que se han realizado importantes
progresos en la gjecucion del proyecto y que se han satisfecho los objetivos anuales para la eliminacion
del CFC.

RECOMENDACION

13. La Secretaria recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Tome nota del informe sobre la marcha de las actividades relativo a plan de gestion de la
eliminacion definitiva en Uganda para el afio 2008; y

b) Aprueba el programa anual de gjecucién paralos afios 2009-2010;
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14. L a Secretaria recomienda ademés |a aprobacion genera del segundo tramo para el plan de gestion
de eliminacién definitiva para Uganda, con los gastos de apoyo afines al nivel de financiacién presentado
en la tabla que sigue, en e entendido que Francia presentara a la 622 Reunién del Comité Ejecutivo un
informe sobre la marcha de | as actividades relativo ala gecucion del programa anual 2009-2010.

Titulo del Proyecto Financiacion |Gastosdeapoyo |Gastos de apoyo
del  proyecto|($EUA) al organismo
($EUA)
a) Plan de gestion de eliminacién definitival62 500 8125 Francia
(segundo tramo)
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